Prednastavitel'né tlakové redukcné ventily

s vymenitel'nou viozkou

Séria 5350-5351

Produktovy rad

CALEFFI

Fungovanie

Tlakové redukéné ventily su zariadenia, ktoré, pokial su nainstalované
na sukromnych vodovodnych systémoch, znizuju a stabilizuju tlak
vody vstupujucej z verejnej siete.

Tato séria tlakovych redukénych ventilov ma tu funkciu, Ze su
prednastavitelné. Tlakovy redukény ventil méze byt nastaveny na
pozadovanu hodnotu tlaku pred inStalaciou pomocou nestavovacej
rukovéte s indikatorom nastavenia tlaku. Po inStalacii sa tlak systému
automaticky sam upravi na nastavenu hodnotu.

VsSetky regulacné komponenty je predmontovana ako na ulah&enie
postupu a udrzby.

K dispozicii je aj verzia vybavena kontrolovatelnym
vysokokapacitnym filtrom umiestnenym vo vnutri  Specidlnej
priehladnej nadoby. To zabezpeluje, Ze tlakovy redukény ventil
a vodovodny systém su dobre chranené pred akymikolvek
necistotami v privode vody. Tlakové redukcné ventily série 5350 a

5351 su certifikované ako vyhovujlce eurdpskej norme EN 1567.
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Séria 5350 Prednastavitelné tlakové redukéné ventily s vymenitelnou viozkou. S manometrom alebo bez neho
velkost DN 15 (1/2”), DN 20 (3/4”), DN 25 (1”), DN 32 (1 1/4”), DN 40 (1 1/2”) a DN 50 (2”) M so spojkou
Séria 5351 Prednastavitelné tlakové redukéné ventily s vymenitelnou viozkou a kontrolovatelnym filtrom.. S manometrom alebo bez neho
velkost DN 15 (1/2”), DN 20 (3/4”) a DN 25 (1”) M so spojkou

Technické Specifikacie
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Materialy
Telo:

Veko:
Ovladacie vreteno:

Pohyblivé diely:

Zliatina odolnd vodi odzinkovaniu (R
EN 1982 CC770S

PAB6G30

nerezova ocel

Zliatina odolnd vo&i odzinkovaniu (R
EN 12164 CW724R

mosadz EN 12165 CW617N

PABBG30
nerezova ocel

Zliatina odolnd vo&i odzinkovaniu (R
EN 12164 CW602N

Max. tlak na pritoku:

Nastavenie z vyroby:

Max. pracovna teplota:
Stupnica manometra:

Velkost oka filtra:

Médium:

Certifikacia v sulade s normou:

Rozsah nastavenia tlaku na odtoku:

25 barov
1-6 barov
3 bary

40 °C
0-10 barov
0,51 mm
voda

EN 1567

Diafragma: EPDM EPDM
Tesnenia: EPDM EPDM
Filter: nerezova ocel nerezova ocel
Néadoba filtra: - priehladny PA12
Vykon

25 barov
1-6 barov
3 bary

40 °C
0-10 barov
0,28 mm
voda

EN 1567

Pripojenia

1/2"-2" M (ISO 7/1) so spojkou

1/2"-1" M (ISO 7/1) so spojkou

Pripojenia manometra

1/4” F (1SO 228-1)

1/4” F (1IS0228-1)




Rozmery Princip fungovania

Fungovanie tlakového redukéného ventilu je zalozené na rovnovahe medzi dvoma
protichodnymi silami:

1 tah pruziny na
otvorenie uzaveru

Otocéna rukovat na
nastavenie tlaku

2 tah diafragmy na
zatvorenie uzaveru
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Code |DN*| A* | B [B | C| D | E [ PRITOK
1
1

535040/1| 15 | 1/2' | 140|76* 20,5112 | 54|0,92

535050/1] 20 | 3/4" | 160|90* |20,5|112 | 54|1,06

535000/1| 25 1" 1180|95*120,5| 112 | 54|1,38

535070/1| 32 [11/4"]200|110%| 40 |178|@73| 2,6

535080/1| 40 |11/2"]220|120*| 40 |178|@73| 3,4
|

535090/1| 50 | 2" |250|130| 40 |178|@73| 4,3

* s Py o
Vzéjomne zamenitelné so sériou 5360

Prevadzka s prietokom vody

Ked' je na vodovodnom systéme otvoreny odtahovy vyvod, sila pruziny sa stava vacsia ako
sila diafragmy; uzaver sa pohybuje smerom nadol, ¢im otvori ventil.

Cim va&si je odber vody, tym nizéi je tlak pod diafragmou, v ddsledku ¢oho dochédza k
vadésiemu prietoku cez ventil.

Code |[DN*| A* | B | B | C | D | E [
535074,/5] 32 |11/4197]103| 25 | 113|@ 56| 1,65
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Prevadzka bez prietoku vody

Ked' je odtahovy vyvod uzavrety, tlak pred ventilom stupa a tlaci diafragmu nahor.

V dosledku toho uzéver uzatvara ventil pre priechod vody a udrziava konStantny tlak na
Urovni nakalibrovaného tlaku.

Aj ten najmensi rozdiel v prospech sily, ktorou pdsobi diafragma vo vztahu k sile pruziny
spOsobuje, ze zariadenie sa zatvori.

Code [DN'[A*[B[B[C[D[E]F [u
535140/1] 15 [1/2'] 169] 105 [86,5]100,5/@ 542 56]1 50]
535150/1] 20 [3/4’] 180[110] 89 | 98 [@ 542 58]1,57
535160/1] 25 | 1" [205]120[88,5]99.5 @ 542 58]1 92

* Telo ventila ** Pripojenia
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Konstrukéné detaily

Nastavenie

Tlakové redukéné ventily série 5350
a 5351 su vybavené ovladacou
rukovatou a indikatorom nastavenia
tlaku, ktory je viditelny z oboch stran.
Tento indikator tlaku je prevadzkovany
v postupnych krokoch, takze tlak
sa da plynulo nastavit s hodnotou
zobrazenou v prirastkoch po 0,5 baru.
Tlak systému mdze byt teda
prednastaveny na  pozadovanu
hodnotu eSte pred inStalaciou
tlakového redukéného ventilu.

Kompenzaéné sedlo

Tlakové redukené ventily spoloCnosti
Caleffi su vybavené kompenzacnymi
sedlami. To znamena, Ze nastavena
hodnota tlaku zostava stéla, bez
ohladu na zmeny hodnoty tlaku na
pritoku.

Na obrazku je tah na otvorenie
vyvazeny silou vytvorenou uzatvaracim
tlakom pdésobiacim na kompenzaény
piest. Pretoze piest ma povrchovu
plochu rovnud ploche uzaveru, obidve
sily sa navzajom vyrusia.

Nizka tlakova strata

Vnutorny  fluidodynamicky  tvar
tlakového redukéného  ventilu
umoznuije dosiahnut zviast nizke straty
tlaku, aj ked je otvoreny velky pocet
pouzivatel'skych vyvodov.

Vysoké tlaky

Zdéna vystavena tlaku na pritoku je konstruovana tak, aby mohla pracovat
aj pri vysokom tlaku. Antiextrizne krizky PTFE @ na kompenzacnom
pieste umoznuju, aby sa ventil nepretrzite pouzival pri tlakoch na pritoku
az 25 barov.

Neprilnavé materialy

Hlavna podpornd zostava @), ktora obsahuje pohyblivé diely, je
vyrobena z plastu s nizkym koeficientom prilnavosti. Toto rieSenie
minimalizuje moznost tvorby vodného kamena, ¢o je hlavna pricina
portch.

Odnimatelny regulaény mechanizmus

Mechanizmus, ktory obsahuje diafragmu, filter, sedlo, uzaver a
kompenzacny piest, je predmontovany ako “uceleny mechanizmus”,,
s vekom a mozno ju lahko vybrat kvoli postupom revizie a udrzby.

Kontrolovatelny filter

Tlakové redukené ventily série 5351 su vybavené kontrolovatelnym
filtrom s vysokou kapacitou, umiestnenym v Specidlnej priehladnej
nadobe. To znamena, ze je mozné prezerat jeho stav a podla potreby
vykonat postupy revizie a udrzby.

Manometer

Manometer pouzivany v sérii 5351 ma plast z nerezovej ocele a
pripojenie s krizkom PTFE, ¢o zaruCuje hydraulické utesnenie bez
potreby akéhokolvek dalSieho tesnenia.
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Certifikacia

Ventily na redukciu tlaku 5350 a 5351 homologizovali institdcie SVGW,
DVGW, WRAS a ACS ako zariadenia, ktoré spifiajii poziadavky
eurdpskej normy EN 1567.



Hydraulické charakteristiky

Graf 1 (Rychlost vody)
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Graf 2 (Pokles tlaku)
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- Referencné hodnoty: Tlak pritoku = 8 barov

Tlak odtoku = 3 bary

Urcenie velkosti

Ako pomdcka pri vybere spravnych priemerov
uvedené typické prietoky vybavenia bezne

vodovodnych systémoch domacnosti:

Tabul'ka typickych prietokov

Iy

100

1/4
11/4"

100

Prietok
(I/min) (m*/h)

200

11/2"

10
20

Prietok
(I/min) (m?/h)

200

potrubia su nizSie
pouzivaného vo

Vana, kuchynsky drez, umyvacka riadu 12 litrov/min
Sprcha. 9 litrov/min
Umyvadlo, bidet, pracka, WC 6 litrov/min

Aby sa prediSlo predimenzovaniu tlakového redukéného ventilu

a potrubi, musi sa zohladnit spravny korekény faktor sucasného
pouzitia. V zasade plati, Ze &im viac je v systéme vyvodov, tym nizsie
bude percento sucasne otvorenych odtahovych vyvodov.

Tabul'ka faktorov sui¢asného pouzivania (%)

comagat || S | | form [oomgeost] BSER | | e oot 5EEHG
5 | 54 | 645|385 [232] 80 |[ 80 |165| 22
10 | 41 | 495|| 40 215 28 |[ 90 | 16 | 215
15 | 35 | 435|| 45 | 205 | 27 |[100 | 155 | 205
20 | 29 | a7 |[ 50 [195| 26 |[150 | 14 | 185
25 | 275 | 345|| 60 | 18 | 24 |[200 | 13 | 175
30 |245| 32 |[70 | 17 | 23 |[800 | 125 165

Spravne urCenie velkosti by malo prebiehat nasledovne:

« Celkovy prietok sa vypocita z poctu a typu pritomnych
spotrebicov séitanim jednotlivych prietokov.

Priklad:

Domécnost's 2 kupeltiami

2 bidety G =12 /min
1 sprcha G =9 V/min
2 umyvadla G =12 /min
2WC G =12 /min
1 vana G =12 /min
1 kuchynsky drez G =12 min
1 pracka G =12 /min

GTOt =81 l/min
Pocet zariadeni = 10

« Navrhovy prietok sa vypocita z tabulky faktorov
sUcasného pourzitia.
Priklad:
Gys = Giot - % =81 - 41 % = 33 I/min

OdporuCa sa, aby sa pri vypocte spravnej velkosti
reduk&ného ventila rychlost toku udrziavala na urovni
1 az 2 metre za sekundu. To zabrani hluku v potrubi a
rychlemu opotrebovaniu spotrebiCov.

« Spravny priemer redukéného ventila sa ziska zo
schémy 1 na zéklade navrhového prietoku s ohladom
na idedinu rychlost toku medzi 1 a 2 m/s (modré
pasmo).

Priklad:

pre Gyg = 33 I/min, vyberte priemer 3/4”.
(Pozrite graf 1)

Pokles tlaku je opat prevzaty zo schémy 2 na zéklade
prieseCnika navrhového prietoku s krivkou pre uz
zvoleny relativny priemer (tlak na odtoku klesa o
mnozstvo rovné poklesu tlaku, s ohfadom na nastaveny
tlak v stave bez toku).

Priklad:

pre Ggg = 33 I/min pre 56350 Ap = 0,60 baru
pre 5351 Ap = 0,65 baru
(Pozrite graf 2)

Nominalne prietoky

Prietoky vody zodpovedajuce kazdému priemeru su
uvedené nizsie, pre priemernu rychlost 2 m/s, v sulade
so Specifikaciami normy EN-1567.

Priemer 12" 1 84 | 17 (1141127 2
Prietok (m*h) 127 ] 227 | 36 58 9,1 14.
Prietok (I/min) | 21,16 | 37,83 | 60 [ 96,66 | 151,66 |233,33

Softvér na uréovanie velkosti je k
dispozicii na adrese www.caleffi.com
Apple Store a Google play.




Instalacia

1) Pred nainstalovanim tlakového redukéného ventilu otvorte
vSetky kohutiky, preplachnite systém a vytladte vsetok
vzduch, ktory zostal v potrubi.

2) Nainstalujte uzatvaracie ventily pred a za tlakovy redukény
ventil, aby sa ulahgili tkony udrzby.

3) Tlakovy redukény ventil méze byt nainStalovany na zvislom
alebo vodorovnom potrubi.

Nesmie sa vSak nainstalovat hore nohami.

4) Zatvorte uzatvaraci ventil, ktory sa nachadza na pritoku.

5) Tento systém mechanického predbezného nastavenia,
s ovadacou rukovatou a indikatorom tlaku viditelnym z
oboch stran, umoZznuje nastavit tlakovy redukény ventil pred
inStalaciou na hodnotu pozadovanu v systéme. Indikator
tlaku je prevadzkovany v postupnych krokovych pohyboch,
takZe tlak sa da nastavit plynulo a hodnota sa zobrazi v
prirastkoch po 0,5 baru.

6) Nastavte pomocou ovladacej rukovate na hornej Casti
zariadenia. Tlakové redukéné ventily su z vyroby nastavené
na tlak 3 bary.

7)Vzhladom na funkciu predbezného nastavenia nie je
pritomnost manometra na odtoku za zariadenim nevyhnutna.

8) Po instalacii vnutorny mechanizmus automaticky reguluje
tlak, az kym sa nedosiahne nastavena hodnota.

9) Pomaly znova otvorte uzatvaraci ventil, ktory sa nachadza v
na pritoku.

Odporucania pre instalaciu

Schéma kavitacie
2000

Vysoké riziko
kavitdcie

1600
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Tlak na pritoku (kPA)

Na minimalizéciu rizika kavitacie v redukénom ventile, ¢o by
mohlo spdsobit poruchu s rizikom erdzie v oblasti tesnenia,
vibracie a hluk, dérazne radime, aby ste si pozreli prevadzkové
podmienky uvedené v schéme. Z dbvodu pocetnych faktorov
a premenlivych podmienok, ako su: tlak v systéme, teplota,
pritomnost vzduchu, prietok a rychlost, ktoré by mohli ovplyvnit
vykon tlakového redukéného ventilu, sa odporuca udrziavat
pomer medzi tlakom na pritoku a tlakom v odtoku v idedlnom
pripade na Urovni 2:1 a nie viac ako 3:1 (napriklad tlak na pritoku
10 barov, tlak na odtoku 5 barov, pomer tlaku = 10/5 = 2: 1).
Za tychto podmienok je riziko kavitacie minimalizované, ¢o vsak
nevyluCuje mozné ucinky mnohych dalsich faktorov, ktoré sa v
systéme pocas prevadzky vyskytuju. Ak pomer tlaku prekroCi
uvedeny limit, mali by ste posudit navrhovy tlak systému alebo
pouzitie tlakového redukéného ventilu prvého stupna (napr.
redukény ventil prvého stupria od 16 do 8 barov a druhého
stupfia od 8 do 4 barov). Potrubia na pritoku a odtoku od
tlakového redukéného ventilu musia byt zaistené konzolami v
sllade s pokynmi vyrobcu a miestnymi poziadavkami, aby sa
zabranilo vzniku a prenosu hluku alebo vibracii v instalacii.

1. InStalacia pod zemou

Nainstalovanie tlakovych redukénych ventilov pod zemou sa

neodporuca zo Styroch dévodov:

-hrozi riziko posSkodenia redukéného ventilu mrazom,

-inSpekcia a udrzba je tazka,

- Citanie manometra je tazke,

- do zariadenia sa mbzu dostat necistoty cez otvory ur¢ené
na uvolnenie volumetrickej kompresie, ktoré sa nachadzaju
v plasti.

2.Vodny raz
Toto je u tlakovych redukénych ventilov jedna z hlavnych
pricin portch. NajlepSie je namontovat’ Specidlne zariadenia
na absorbovanie vodného razu pocas instalacie tlakovych

redukénych ventilov do systémov, ktoré su nim ohrozené.
RieSenie problémov

Niektoré typy portich, ktoré su vSeobecne dbsledkom zlého
navrhu systému, sa &asto nespravne pripisuju prevadzke
redukénych ventilov. NajCastejSie sU to nasledujuce pripady:

1. ZvySeny tlak odtoku v pritomnosti ohrievaéa vody
K tomuto problému dochadza
v doésledku ohrevu vody —
spbsobenému  ohrievacom. O
Nedochadza tam k uvolneniu
tlaku, pretoZze redukény ventil
je opravnene uzatvoreny.
RieSenim  je inStalacia
expanznej nadoby (medzi
ohrieva¢ vody a redukény
ventil), ktora ,absorbuje”
zvySenie tlaku.

2. Tlakovy redukény ventil neudrzi nakalibrovanu hodnotu
Vo vacésine pripadov je to dbsledok necistdt, ktoré sa
usadzaju na sedle ventila a spdsobuju netesnost a vysledné
zvySenie tlaku na odtoku. Odporu¢a sa vykonat UdrZzbu a
Cistenie vyberatelnej kazety (pozrite si udrzbu).

Udrzba

Pri pravidelnom Ccisteni filtra a kontrole alebo vymene kazety
postupuijte nasledovne:

1 Uzatvorte redukeny ventil

2 Odskrutkujte (proti smeru pohybu hodinovych rudiciek)
kalibracnu skrutku, aby ste uvolnili stlacenie pruziny vo vnutri.

3 Odskrutkujte veko.

4 Vyberte mechanizmus pomocou kliestov na Sesthrannom
diele.

5 Po kontrole a Cisteni je mozné namontovat kazetu spét do
ventilu, ako druhd moznost mozno namontovat nahradny
mechanizmus.

6 Prekalibrujte redukeny ventil.




Cistenie filtra série 5351

Na vycistenie kazety filtra postupuijte nasledovne:
1) Zatvorte tlakovy redukeny ventil.

2) Odskrutkujte priehfadnd  nadobu kazety filtra
pomocou dodaného kluca.

3)Po vycisteni mozno celu kazetu filtra namontovat
naspat alebo nahradit néhradnym dielom.

4) Zaskrutkujte nadobu naspat pomocou dodaného
kltca a opét otvorte uzatvaracie ventily.

Aplikacna schéma

peq Uzatvéaraci ventil

2, Gulovy ventil so spatnym
ventilom

TImi¢ vodnych razov

E Solenoidovy ventil

SUHRNY SPECIFIKACI

Séria 5350

Prednastavitelny tlakovy redukény ventil s kompenza&nym sedlom a s vymenitelnou viozkou, ktory vyhovuje norme EN 1567.
Velkost DN 15 (od DN 15 do DN 50). Pripojenia 1/2” (od 1/2” do 2”) M (ISO 7/1) so spojkou. Telo a vnutorné pohyblivé diely
zo Zliatiny odolnej vo&i odzinkovaniu. Veko PABBG30. Filter z nerezovej ocele, velkost oka 0,51 mm. Diafragma a tesnenia z
EPDM. Maximalna pracovna teplota 40 °C. Maximalny tlak na pritoku 25 barov. Rozsah nastavenia tlaku na odto od 1 do 6
barov. Vyberatelny regulacny mechanizmus na ukony udrzby. Spolu s nastavitelnou rukovatou so stupnicou na regulaciu tlaku
odtoku na manualne nastavenie, manometer so stupnicou 0-10 barov (verzia s manometrom). Pripojenie manometra 1/4” F
(verzia bez manometra).

Séria 5351

Prednastavitelny tlakovy redukeny ventil s sedlom, a kontrolovatelnym filtrom, ktory vyhovuje norme EN 1567. Velkost DN 15
(od DN 15 do DN 25). Pripojenia 1/2” (od 1/2” do 1”) M (ISO 7/1) so spojkou. Mosadzné telo. Vnutorné pohyblivé diely zo
Zliatiny odolnej voci. Veko PA66G30. Filter z nerezovej ocele, velkost oka 0,28 mm. Priehladna nadoba filtra z PA12. Diafragma
a tesnenia z EPDM. Maximalna pracovna teplota 40 °C. Maximalny tlak na strane pritoku 25 barov. Rozsah nastavenia tlaku
na strane odtoku od 1 do 6 barov. Vyberatelny regulacny mechanizmus na Ukony Udrzby. Spolu s nastavitelnou rukovatou so
stupnicou na reguléciu tlaku odtoku na manudlne nastavenie, manometer so stupnicou 0-10 barov (verzia s manometrom).
Pripojenie manometra 1/4” F (verzia bez manometra).

VWhradzujeme si pravo na zmeny a vylepSenia produktov a suvisiacich udajov v tejto publikacii kedykolvek a bez predchadzajuceho upozornenia.

" Caleffi S.p.A.
@ CALEFFI S.R. 229 n. 25 - 28010 Fontaneto d’Agogna (NO) - Taliansko
Hydronic Solutions Tel. +39 0322 8491 - Fax +39 0322 863723

info@caleffi.com - www.caleffi.com
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